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Please read this operating manual carefully before using this appliance. Keep it
safe for future reference, If the device is given to another person, ensure the
manual is included. The manufacturer can not be held liable for damage resulting from
improper usage or incorrect operation.
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. Safety Instruction.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the
appliance.

It must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to the marking on the
appliance.

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.
WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of
the appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in
this appliance.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

WARNING: Risk of fire / Flammable materials

WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies
at the rear of the appliance.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating
appliances.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

-Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature
in the compartments of the appliance.

-Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems.




-Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system
connected to a water supply if water has not been drawn for 5 days.

-Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is notin
contact with or drip onto other food.

-Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or
making ice-cream and making ice cubes.

-One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh
food.

-If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean,
dry, and leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

- The external flexible cable or cord of the transformer cannot be replaced; if the cord is
damaged, the transformer shall be scrapped.

- The transformer shall not be used, if pins of the plug part are damaged.
- Suitable for camping use;
- The appliance may be connected to more than one source of energy;

« The appliance shall not be exposed to rain.

1.1 General Safety
WARNING!

* Do not operate the cooling device if visibly damaged.

+ If the power cable is damaged, it must be replaced by customer service to prevent
safety hazards.

* This cooling device should only be repaired by qualified personnel, improper repair can
lead to potential hazards.

» Always keep the cooling device out the reach of children under the age of eight years.

CAUTION!

* Disconnect the cooling device from the power supply:
— Before cleaning and maintenance.
— Afer every use.

* Food should be stored in its original package or in suitable containers.

NOTICE!

* Check the voltage specification on the rating label matches the power supply.
* Only connect the cooling device as follows:
— Connect the DC cable to a DC power supply in the vehicle.

— Connect the DC cable to an AC adapter, then connect the adapter to the AC power
supply.
* Never pull the cable to take out the plug.

« If the refrigerator is connected to the DC outlet, disconnect the appliance and other
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* If the appliance is connected to the DC outlet, disconnect it when turning off the engine.

power consuming devices from the battery before connecting a quick charging device.

» Otherwise, you may discharge the battery.

» This appliance is not suitable for transporting caustic material or material contains
solvents.

» The insulation of this appliance contains flammable cyclopentane and requires special
disposal procedures, Ensure the appliance is recycled properly at the end of its life
cycle.

1.2 Operating the cooling device safety.
WARNING!

» Before using, ensure the wire and plug are dry.

NOTICE!

» Danger of overheating!

» Keep the appliance in ventilated areas. Place it away from walls and other objects,
allowing air to circulate.

* Do not cover the ventilation openings.

Do not fill the container with ice or liquid.

» Keep this appliance out of water.

Keep the appliance away from heat and moisture.

2. Appliance application.

The refrigerator is designed to be used from:

+ ADC on-board power supply from a vehicle, boat or caravan.
* ADC auxiliary battery.

* An AC power supply via an adapter.
CAUTION! Health hazard!

* Please check if the cooling capacity is suitable for storing food or medicine.

3. Functions.

This appliance can refrigerate or freeze food. A fast acting and efficient cooling system
provides cooling with a compressor and control module. The appliance is designed for
mobile use.

Function description:
» Three-level battery monitor for protecting the vehicle battery.
* Displaying the temperature gauge (switches off automatically when battery is low).

* Temperature adjustment.
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4. Display and operation. NOTICE!
» Place the appliance horizontally for more than six hours before its first use.

» Clean the inside and out side with a damp cloth before the first use. Refer to 'Cleaning
and maintenance' for more information.

4.1 Display & control panel:
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4.2 Refrigerator power:
Switch on: Gently touch 'ON/OFF' once.
Switch off: Hold 'ON/OFF' for approximately five seconds

4.3 Temperature settings:
Switch on the refrigerator.

Select temperature display unit: Hold the 'down’ and 'set’ button at the same time for
10seconds. “°C or °F” will flash on the display screen, Press *up’ or “down’ to select
Celsius or Fahrenheit, The selected unit will flash on the screen for a few seconds, then it
will return to displaying the temperature.

Cooling temperature setting: Press the 'set’ button once, then press 'up’ or 'down’ to
select your temperature. The selected number will flash on the screen for a few seconds,
then it will return to displaying the current temperature.

4.4 Low voltage protection monitor settings: This appliance has a three-level battery
monitor, which protects your vehicle battery from draining when the device is connected
to the on-board DC supply.

If the appliance is on whilst the vehicle ignition is off, the fridge will automatically turn of,
once the battery falls below a certain level, The appliance will switch back on when the
battery is recharged.

NOTICE! Danger of damage!

When switched off by the battery monitor, it will no longer be fully charged. Avoid starting
repeatedly or operating without it being properly charged.

The battery monitor on the "H3' level responds faster than 'H1' and 'H2'
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Monitor Level H1 H2 H3
Switch-off voltage 10.3V 10.8V 11.3V
12V
Restart voltage 1.1V 11.8V 12.6V
Switch-off voltage 21.5V 22.3V 24.3V
24V
Restart voltage 22.7V 23.7V 25.7V

When using the starter battery, select 'H3', If the cooling device is connected to a supply
battery, select '"H1".

» Switch on the cooling device.

* There are three levels of low voltage protection: HI, H2 and H3: Hold the 'Up’ and
‘DOWN'’ button at the same time for five seconds. The three levels will flash on the
screen, choose by pressing "UP’ or ' DOWN'. The selected level will flash for a few
seconds, before returning to the current temperature.

4.5 Mode settings:

* Mode selection: There are two modes:

HH mode: The appliance will work normally. The *on’ light will be red in this function.
ECO mode: The appliance will be in energy saving mode. The 'on’ light will be green.

Press the 'set’ button twice for '"HH’ and 'ECQO’ to flash on the screen. Press 'Up’ or
DOWN?" to select the mode. Your setting will flash on the screen for a few seconds,
before returning to the current temperature.

4.6 Reasons for error codes displaying on the screen:

Error Code Possible Reason Suggested Solution
EO Sensor circuit is broken or short |Connect or replace the sensor.
E1 Input voltage is low Check the battery voltage or

change the monitor level.

Check if the fan is blocked or has

E2 Problems with the fan. S
a short circuit.
Disconnect the appliance from
E3 Comprgssor has started self- the power supply for 30 minutes,
protection.
then restart.
E4 Unusual running speed. Change the mode on the control
panel.
E5 Overheating warning. Move the device to a cool and

ventilated area.
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4.7 Energy saving tips:

* Keep in a ventilated area and protected from direct sunlight.

Ensure hot food has cooled down before placing into the appliance.

Do not constantly open the appliance.

Do not leave the appliance open for long periods.

Defrost when a layer of ice forms.

A void low temperatures.

5.Connecting the refrigerator:
WARNING! DC extension cord.

* Itis not recommended to us an extension cord, as it could cause a safety hazard.
* Do not tamper with extension cord wires under any circumstance.

* Do not use power strips or a two-way splitter.

* Always uncoil the cord to avoid overheating.

Connecting to a battery (vehicle or boat), the cooler can be operated with DC 12V
or 24V.

NOTICE! Danger of damage!

* Disconnect the cooler and other consumer units from the battery before you connect
the battery to a quick charging device.

* Overcharging can damage the appliance.

* This appliance has an electronic system to prevent short-circuiting when connecting to
a battery.

5.1 Using the fused DC plug for device connection.
NOTICE! Danger of damage!

The provided cable has a fuse inside the plug. Do not remove this fuse.
Only use the provided DC cable.
* Plug the DC cable into the appliance power inlet.

Connect the cable to the power outlet.

5.2 Connect to an AC power supply.

Plug the DC cable into the appliance power inlet.

Connect the DC cable to the cigar lighter socket of an AC adapter (Adapter not
included).

Connect the cable of the AC adapter to the AC power outlet.

NOTICE! Danger of damage!
* Only use the provided AC adapter.

* Never handle plugs and switches with wet hands or when standing on a wet surface.
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* If you are using the appliance on a boat from a power supply 120V, you must install a
residual circuit breaker between 120V AC power and the refrigerator, Seek advice from
a professional technician.

6. Using the refrigerator.

6.1 Switch on the refrigerator.

NOTICE! Danger of overheating!

Keep the appliance in a ventilated area. Ensure the openings on the appliance are not
covered.

Keep the appliance away from walls and objects so air can properly circulate.
* Place the appliance on a flat and solid surface
* Close the appliance.

e Switch on the cooler.

NOTICE! Danger of low temperature!

* Only place objects into the appliance that are intended to be cooled to the select
temperature.

NOTE!

* The temperature of the inside appliance is what will display on the screen. Room
temperature will differ from what is displayed.

6.2 Switch off the refrigerator.

* Empty the cooler.

* Switch off the cooler.

* Unplug the appliance.

If the appliance is off for a long time:

* Leave the cover slightly open to prevent unwanted odours.

6.3 Defrosting

* Humidity can form frost in the appliance, which will reduce the cooling capacity. Defrost
the appliance to avoid this.

NOTICE! Danger of damage!

Never use sharp tools to remove ice or loosen frozen objects.
Read the following steps to defrost the fridge.

* Take out the contents from the fridge.

* If necessary, place them in another fridge to keep cool.

Switch off the appliance.

Leave the cover open.

Wipe any excess water
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7 Cleaning and maintenance.

7.1 Replacing the DC plug fuse.

Take off the adapter sleeve from the DC plug.

Unscrew the top half of the plug..

Carefully remove the top of the plug from the bottom.

Take out the contact pin.

Replace with a new fuse, ensuring it is the same type and rating.

Put the plug back together.

7.2 Cleaning the refrigerator

Clean the inside and outside of the fridge with a damp cloth.

Ensure all vent opening are free of dust and dirt to prevent overheating.

WARNING!

Always unplug the fridge before cleaning and maintenance.
NOTICE! Risk of damage.

* Never clean the fridge under running water.

* Do not use abrasive cleaning agents or hard objects when cleaning, as this could
cause damage.

8. Guarantee.
If the product is faulty, please contact the supplier or retailer.

For repairs and returns, please include the following documents when you are sending
the device.

* A copy of the receipt with a purchasing date.

* Areason for the claim or description of the fault.
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9.Troubleshooting

Fault

Possible cause

Suggested remedy

Device does not function,
LED light does not glow.

No voltage was detected in
the DC power supply.

In most vehicles the
ignition must be turned on
before power supplied to
the DC power outlet.

The plug fuse is faulty.

Replace the fuse with a
new one.

The device does not cool, It
is plugged in and the 'ON'
is lit.

Faulty compressor

This can only be repaired
by an authorised
repairman.

The device does not cool, It
is plugged in and the
screen shows error code
'E1'. (Refer to chapter '4.6
Reasons for error codes
displaying on the screen').

Low voltage protection
monitor is set too high.

Select alower level on the
battery monitor.

Battery voltage is too low.

Test the battery and charge
itif needed.

When operating the device
from the DC outlet, the
ignition is on, but the fridge
is not working and the light
is not showing

The DC outlet is dirty.

If the plug becomes hotin
the outlet, either it needs
cleaning or the plug has
not been assembled
correctly.

The fuse of the DC plug
has blown.

Replace the fuse, please
refer to the chapter '8.1
Replacing the DC plug
fuse'.

The vehicle fuse has blown

Replace the vehicle's DC
outlet fuse. Please refer to
your vehicle's manual

The display screen shows
the error code and the
appliance does not cool.

Please referto'4.6
Reasons for error codes
displaying on the screen’'.

This should only be
repaired by an authorised
repairman.

10
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10. Disposal.

* Recycle the packaging.

* If you are looking to throw away the fridge, ask local authorities about the disposal
regulations of electrical appliances.

11. Technical data.

NOTE.

The coolant circuit contains R600a.

Contains fluorinated greenhouse gases.

Hermetically sealed equipment.

C00-027VvV90| C00-028Vv90 | C00-028V91 | C00-030VvV90 | C0O0-030V9I1
Connection
Voltage: DC 12V/24V
Related 3.5V/12V 3.8V/12Vv 3.8V/12V 4V [12V 4V/12V
current 1.7A/24V 1.9A/24V 1.9A/24V 2A/24V 2A/24V
Cooling +10°C to -22°C (+50°F to -7.6 °F)
capacity
Volume 20L 30L 30L 40L 50L
Climate SNNSTT
class
Refrigerant
quantity 35g 429 429 349 35g
Power 39W 46W 46W 48W 50W
consumption
Refrigerant RG600A
Insulation Polyurethane
Cooling
System Compressor
ombient +16°C to +43°C (+61°F to 110 °F)
emperature
Input voltage 100-240 Vv
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage 12 \%
Output current 5 A
Output power 60 W
Average active efficiency 88.73 %
Efficiency at low load(10%) 86.89 %
No-load power consumption 0.164 W

11
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Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a utiliza aparatul. Pastrati-l in
siguranta pentru consultare ulterioara. Daca aparatul este dat unei alte persoane,
asigurati-va ca manualul este inclus. Producatorul nu poate fi tras la raspundere
pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare sau functionarea incorecta.
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1. Instructiuni de siguranta.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, daca au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului in
conditii de siguranta si inteleg pericolele implicate.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

Aparatul trebuie utilizat numai cu sursa de alimentare furnizata impreuna cu acesta.
Acesta trebuie alimentat numai la tensiune de siguranta foarte joasa, corespunzatoare
marcajului de pe aparat.

AVERTISMENT: Mentineti deschiderile de ventilatie din carcasa aparatului sau din
structura Tncorporata libere de obstacole.

AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a
accelera procesul de dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul de racire.
AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul compartimentelor de
depozitare a alimentelor ale aparatului, cu exceptia celor recomandate de producator.

Nu depozitati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli cu propulsor inflamabil, in
acest aparat.

Acest aparat este destinat utilizarii in gospodairii si in aplicatii similare, cum ar fi
- bucatarii pentru personal in magazine, birouri si alte medii de lucru;

- ferme si de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;

- medii de tip pensiune;

- catering si aplicatii similare non-retail.

AVERTISMENT: Risc de incendiu / Materiale inflamabile

AVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca cablul de alimentare nu
este prins sau deteriorat.

AVERTISMENT: Nu amplasati mai multe prize portabile sau surse de alimentare
portabile Tn partea din spate a aparatului.

Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa descarce aparatele
frigorifice.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, va rugadm sa respectati urmatoarele instructiuni:

-Deschiderea usii pentru perioade lungi de timp poate provoca o crestere semnificativa
a temperaturii in compartimentele aparatului.

-Curatati regulat suprafetele care pot intra in contact cu alimentele si sistemele de
scurgere accesibile.
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-Curatati rezervoarele de apa daca nu au fost utilizate timp de 48 de ore; spalati
sistemul de apa conectat la o sursa de apa daca nu a fost utilizat timp de 5 zile.

-Depozitati carnea si pestele crud in recipiente adecvate in frigider, astfel incat sa nu
intre in contact cu alte alimente si sa nu picure pe acestea.

-Compartimentele pentru alimente congelate cu doua stele sunt potrivite pentru
depozitarea alimentelor pre-congelate, depozitarea sau prepararea inghetatei si
prepararea cuburilor de gheata.

-Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt adecvate pentru congelarea
alimentelor proaspete.

-Daca aparatul frigorific este Iasat gol pentru perioade lungi de timp, opriti-I,
dezghetati-l, curatati-l, uscati-l si lasati usa deschisa pentru a preveni dezvoltarea
mucegaiului Tn interiorul aparatului.

- Cablul flexibil extern sau cablul transformatorului nu poate fi inlocuit; daca cablul este
deteriorat, transformatorul trebuie casat.

- Transformatorul nu trebuie utilizat daca pinii din partea de conectare sunt deteriorati.
- Aparatul este adecvat pentru utilizare in camping;
 Aparatul poate fi conectat la mai multe surse de energie;

- Aparatul nu trebuie expus la ploaie.

1.1 Siguranta generala

AVERTISMENT!

 Nu utilizati aparatul de racire daca este vizibil deteriorat.

» Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de serviciul de
asistenta pentru clienti, pentru a preveni riscurile de siguranta.

+ Acest dispozitiv de racire trebuie reparat numai de personal calificat, reparatiile
necorespunzatoare putand duce la potentiale pericole.

+ Pastrati intotdeauna dispozitivul de racire la indeméana copiilor cu varsta sub opt ani.
ATENTIE!

» Deconectati dispozitivul de racire de la sursa de alimentare:
— Inainte de curétare si intretinere.
— Dupa fiecare utilizare.

* Alimentele trebuie depozitate in ambalajul original sau in recipiente adecvate.
AVIZ!

+ Verificati daca specificatiile de tensiune de pe eticheta de caracteristici corespund
sursei de alimentare.

» Conectati dispozitivul de racire numai dupa cum urmeaza:

— Conectati cablul de curent continuu la o sursa de alimentare cu curent continuu din
vehicul.
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— Conectati cablul de curent continuu la un adaptor de curent alternativ, apoi conectati
adaptorul la sursa de alimentare cu curent alternativ.

* Nu trageti niciodata de cablu pentru a scoate stecherul.

» Daca frigiderul este conectat la priza de curent continuu, deconectati aparatul si alte
dispozitive care consuma energie de la baterie inainte de a conecta un dispozitiv de
incarcare rapida.

» Daca aparatul este conectat la priza de curent continuu, deconectati-I cand opriti motorul.
« In caz contrar, bateria se poate descarca.

* Acest aparat nu este adecvat pentru transportul de materiale caustice sau materiale
care contin solventi.

* |zolatia acestui aparat contine ciclopentan inflamabil si necesita proceduri speciale de
eliminare. Asigurati-va ca aparatul este reciclat corespunzator la sfarsitul ciclului sau
de viata.

1.2 Utilizarea in siguranta a dispozitivului de racire.

AVERTISMENT!

- Inainte de utilizare, asigurati-va ca cablul si stecherul sunt uscate.

ATENTIE!

* Pericol de supraincalzire!

+ Pastrati aparatul in zone ventilate. Asezati-I la distanta de pereti si alte obiecte, pentru
a permite circulatia aerului.

* Nu acoperiti orificiile de ventilatie.
* Nu umpleti recipientul cu gheata sau lichid.
* Nu expuneti acest aparat la apa.

 Pastrati aparatul departe de caldura si umiditate.

2. Utilizarea aparatului.

Frigiderul este conceput pentru a fi utilizat cu:

» O sursa de alimentare cu curent continuu de la un vehicul, barca sau rulota.
» O baterie auxiliara de curent continuu.

* O sursa de alimentare cu curent alternativ prin intermediul unui adaptor.

ATENTIE! Pericol pentru sénétate!

« Va rugam sa verificati daca capacitatea de racire este adecvata pentru depozitarea
alimentelor sau a medicamentelor.

3. Functii.

Acest aparat poate raci sau congela alimente. Un sistem de racire rapid si eficient
asigura racirea cu ajutorul unui compresor si al unui modul de control. Aparatul este
conceput pentru utilizare mobila.

15
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Descrierea functiilor:
* Monitor de baterie cu trei niveluri pentru protejarea bateriei vehiculului.
+ Afisarea indicatorului de temperatura (se opreste automat cand bateria este descércata).

* Reglarea temperaturii.

4. Afisaj si functionare.
ATENTIE!

+ Asezati aparatul in pozitie orizontala timp de mai mult de sase ore Tnhainte de prima
utilizare.

 Curatati interiorul si exteriorul cu o carpa umeda inainte de prima utilizare. Pentru mai
multe informatii, consultati sectiunea ,Curatare si intretinere”.

4.1 Afisaj si panou de control:
e ™
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4.2 Alimentarea frigiderului:

Pornire: Atingeti usor butonul ,ON/OFF” o data.

Oprire: Tineti apasat butonul ,ON/OFF” timp de aproximativ cinci secunde

4.3 Setari de temperatura:
Porniti frigiderul.

Selectati unitatea de afisare a temperaturii: Tineti apasate simultan butoanele ,jos” si
,set” timp de 10 secunde. ,°C sau °F” va clipi pe ecranul afisajului. Apasati ,sus” sau ,jos’
pentru a selecta Celsius sau Fahrenheit. Unitatea selectata va clipi pe ecran timp de
cateva secunde, apoi va reveni la afisarea temperaturii.

Setarea temperaturii de racire: Apasati o data butonul ,set”, apoi apasati ,sus” sau
,JOS” pentru a selecta temperatura. Numarul selectat va clipi pe ecran timp de cateva
secunde, apoi va reveni la afisarea temperaturii curente.

4.4 Setari monitorizare protectie tensiune joasa: Acest aparat are un monitor de
baterie cu trei niveluri, care protejeaza bateria vehiculului Tmpotriva descarcarii atunci
cand dispozitivul este conectat la sursa de curent continuu de la bord.

Daca aparatul este pornit in timp ce contactul vehiculului este oprit, frigiderul se va opri
automat, odata ce bateria scade sub un anumit nivel. Aparatul se va repune in functiune
cand bateria este reincarcata.
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ATENTIE! Pericol de avarie!

Cand este oprit de monitorul bateriei, acesta nu va mai fi complet incarcat. Evitati
pornirea repetata sau functionarea fara a fi incarcat corespunzator.

Monitorul bateriei de nivel ,H3” rdspunde mai rapid decat ,H1” si ,H2".

Nivel monitor H1 H2 H3
Tensiune de oprire 10.3V 10.8V 11.3V
12 Tensiune de repornire 1.1V 11.8V 12.6V
Tensiune de oprire 21.5V 22.3V 24.3V
24V Tensiune de repornire 22.7V 23.7V 25.7V

Cand utilizati bateria de pornire, selectati ,H3”. Daca dispozitivul de racire este conectat
la o baterie de alimentare, selectati ,H1".

* Porniti dispozitivul de racire.

» Exista trei niveluri de protectie la tensiune scazuta: Hl, H2 si H3: Tineti apasate
simultan butoanele ,Sus” si ,Jos” timp de cinci secunde. Cele trei niveluri vor clipi pe
ecran, alegeti apasand ,UP” sau ,DOWN?". Nivelul selectat va clipi cateva secunde,
inainte de a reveni la temperatura curenta.

4.5 Setari mod:

* Selectarea modului: Exista douad moduri:

Modul HH: Aparatul va functiona normal. in aceasta functie, indicatorul ,on” va fi rosu.
Modul ECO: Aparatul va fi in modul de economisire a energiei. Lumina ,pornit” va fi verde.

Apasati butonul ,set” de doua ori pentru ca ,HH" si ,ECQO” sa clipeasca pe ecran. Apasati
,oUS” sau ,Jos” pentru a selecta modul. Setarea dvs. va clipi pe ecran timp de cateva
secunde, inainte de a reveni la temperatura curenta.

4.6 Motive pentru afisarea codurilor de eroare pe ecran:

Cod de eroare Motiv posibil Solutie sugerata
Circuitul senzorului este defect . R .
EO D Conectati sau inlocuiti senzorul.
sau scurtcircuitat. ’ ’
E1 Tensiunea de intrare este Verificati tensiunea bateriei sau
scazuta modificati nivelul monitorului.
Eo Probleme cu ventilatorul. Verificati daca ventilatorul este
blocat sau are un scurtcircuit.
Compresorul a pornit sistemul de Deconectali aparatul de la sursa
E3 P llap de alimentare timp de 30 de
autoprotectie. . . "
’ minute, apoi reporniti-I.
E4 Viteza de alergare neobisnuita. Schimbati modul pe panoul de
’ control.
E5 Avertisment de supraincalzire. MUtat" d'SVpO.Z't'VU.l Intr-o zona
racoroasa si ventilata.
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4.7 Sfaturi pentru economisirea energiei:

Pastrati aparatul intr-un loc ventilat si ferit de lumina directa a soarelui.

Asigurati-va ca alimentele calde s-au racit inainte de a le introduce in aparat.

Nu deschideti aparatul in mod constant.

Nu lasati aparatul deschis pentru perioade lungi de timp.

Decongelati aparatul atunci cand se formeaza un strat de gheata.

Evitati temperaturile scazute.

5. Conectarea frigiderului:
AVERTISMENT! Prelungitor de curent continuu.

* Nu se recomanda utilizarea unui cablu prelungitor, deoarece acesta poate prezenta un
risc pentru siguranta.

* Nu manipulati cablurile prelungitoare in niciun caz.
* Nu utilizati prize multiple sau splitter cu doua cai.
» Desfasurati intotdeauna cablul pentru a evita supraincalzirea.

Conectat la o baterie (de vehicul sau barca), racitorul poate functiona cu curent
continuu de 12V sau 24 V.

ATENTIE! Pericol de deteriorare!

* Deconectati racitorul si alte aparate de consum de la baterie Tnainte de a conecta
bateria la un dispozitiv de incarcare rapida.

e Supraincarcarea poate deteriora aparatul.

* Acest aparat are un sistem electronic care previne scurtcircuitarea la conectarea la o
baterie.

5.1 Utilizarea mufei DC cu siguranta pentru conectarea dispozitivului.
ATENTIE! Pericol de deteriorare!

Cablul furnizat are o siguranta n interiorul mufei. Nu indepartati aceasta siguranta.
Utilizati numai cablul DC furnizat.

» Conectati cablul DC la priza de alimentare a aparatului.

» Conectati cablul la priza de alimentare.

5.2 Conectarea la o sursa de alimentare cu curent alternativ.
» Conectati cablul de curent continuu la priza de alimentare a aparatului.

» Conectati cablul de curent continuu la priza brichetei unui adaptor de curent alternativ
(adaptorul nu este inclus).

» Conectati cablul adaptorului de curent alternativ la priza de alimentare cu curent
alternativ.

ATENTIE! Pericol de deteriorare!
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 Utilizati numai adaptorul de curent alternativ furnizat.

* Nu manipulati niciodata mufele si intrerupatoarele cu mainile ude sau cand stati pe o
suprafatd umeda.

* Daca utilizati aparatul pe o barca cu o sursa de alimentare de 120 V, trebuie sa
instalati un intrerupator de circuit rezidual intre sursa de alimentare de 120 V c.a. si
frigider. Solicitati sfatul unui tehnician profesionist.

6. Utilizarea frigiderului.

6.1 Porniti frigiderul.
ATENTIE! Pericol de supraincalzire!

Pastrati aparatul intr-o zona ventilata. Asigurati-va ca deschiderile aparatului nu sunt
acoperite.

Pastrati aparatul la distanta de pereti si obiecte, astfel incat aerul sa poata circula
corespunzator.

* Asezati aparatul pe o suprafata plana si solida.
« Inchideti aparatul.
* Porniti racitorul.

ATENTIE! Pericol de temperatura scazuta!

* Puneti in aparat numai obiecte care sunt destinate sa fie racite la temperatura
selectata.

NOTA!

* Temperatura din interiorul aparatului este cea care va fi afisatd pe ecran. Temperatura
camerei va diferi de cea afisata.

6.2 Opriti frigiderul.

* Goliti frigiderul.

* Opriti frigiderul.

* Deconectati aparatul de la priza.

Daca aparatul este oprit pentru o perioada lunga de timp:

* Lasati capacul usor deschis pentru a preveni aparitia mirosurilor nedorite.

6.3 Dezghetarea

* Umiditatea poate forma gheata in aparat, ceea ce va reduce capacitatea de racire.
Dezghetati aparatul pentru a evita acest lucru.

ATENTIE! Pericol de deteriorare!

Nu utilizati niciodata unelte ascutite pentru a indeparta gheata sau pentru a desprinde
obiectele inghetate.

Cititi pasii urmatori pentru a dezgheta frigiderul.
* Scoateti continutul din frigider.

* Daca este necesar, puneti-l intr-un alt frigider pentru a-l mentine rece.
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 Opriti aparatul.
* Lasati capacul deschis.

» Stergeti excesul de apa.

7 Curatare si intretinere.

7.1 inlocuirea sigurantei prizei de curent continuu.

Scoateti mansonul adaptorului din priza de curent continuu.

Desurubati jumatatea superioara a prizei.

Scoateti cu atentie partea superioara a fisei din partea inferioara.

Scoateti pinul de contact.

inlocuiti cu o siguranta noua, asigurandu-va ca este de acelasi tip si cu aceeasi putere.

Reasamblati fisa.

7.2 Curatarea frigiderului
 Curatati interiorul si exteriorul frigiderului cu o carpa umeda.

 Asigurati-va ca toate orificiile de ventilatie sunt curate, fara praf si murdarie, pentru a
preveni supraincalzirea.

AVERTISMENT!

Deconectati intotdeauna frigiderul inainte de curatare si intretinere.
ATENTIE! Risc de deteriorare.

* Nu curatati niciodata frigiderul sub jet de apa.

* Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau obiecte dure pentru curatare, deoarece
acestea pot provoca deteriorari.

8. Garantie.
Daca produsul este defect, va rugam sa contactati furnizorul sau distribuitorul.

Pentru reparatii si returnari, va rugam sa includeti urmatoarele documente atunci cand
trimiteti dispozitivul.

* O copie a chitantei cu data achizitiei.

* Motivul reclamatiei sau descrierea defectului.
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9.Depanare

Defectiune

Cauza posibila

Solutie sugerata

Aparatul nu functioneaza,
LED-ul nu se aprinde.

Nu s-a detectat tensiune in
sursa de alimentare cu
curent continuu.

in majoritatea vehiculelor,
contactul trebuie pornit
inainte de a alimenta priza
de curent continuu.

Siguranta prizei este
defecta.

Inlocuiti siguranta cu una
noua.

Aparatul nu raceste, este
conectat la priza si
indicatorul ,ON” este
aprins.

Compresor defect.

Aceasta poate fireparata
numai de un reparator
autorizat.

Aparatul nu raceste, este
conectat la priza si pe
ecran apare codul de
eroare ,E1”. (Consultati
capitolul ,4.6 Motive pentru
afisarea codurilor de
eroare pe ecran”).

Monitorul de protectie la
tensiune scazuta este
setat la o valoare prea
mare.

Selectati un nivel mai mic
pe monitorul bateriei.

Tensiunea bateriei este
prea scazuta.

Testati bateria si incarcati-
o daca este necesar.

Cand aparatul
functioneaza de la priza de
curent continuu, contactul
este pornit, dar frigiderul
nu functioneaza si lumina
nu se aprinde.

Priza de curent continuu
este murdara.

Daca stecherul se
incalzeste in priza, fie
trebuie curatat, fie nu a fost
asamblat corect.

Siguranta prizei de curent
continuu s-a ars.

Inlocuiti siguranta,
consultati capitolul ,8.1
Tnlocuirea sigurantei prizei
de curent continuu”.

Siguranta vehiculului s-a
ars.

Inlocuiti siguranta prizei de
curent continuu a
vehiculului. Consultati
manualul vehiculului.

Pe ecran apare codul de
eroare si aparatul nu
raceste.

Varugam sa consultati ,4.6
Motive pentru afisarea
codurilor de eroare pe
ecran”.

Aceasta trebuie reparata
numai de un reparator
autorizat.
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10. Eliminare.

* Reciclati ambalajul.

de eliminare a aparatelor electrice.

11. Date tehnice.
NOTA.
Circuitul de racire contine R600a.

Echipament etansat ermetic.

Contine gaze fluorurate cu efect de sera.

» Daca doriti sa aruncati frigiderul, adresati-va autoritatilor locale pentru a afla regulile

C00-027Vv90 | C00-028Vv90 | C00-028Vv91|C00-030V90|C00-030V9I1
Tensiune de DC 12V/24V
conectare
Curent 3.5V/12V 3.8V/12V 3.8V/12V 4V/12V 4V/12V
asociat 1.7A/24V 1.9A/24V 1.9A/24V 2A/24V 2A/24V
Capacitate 0 0 o o
de racire +10°C to -22°C (+50°F to -7.6 °F)
Volum 20L 30L 30L 40L 50L
Clasa SNNSTT
climatica
Cantitate de
agent 35g 429 429 349 35¢g
frigorific
Consum de 39w 46W 46W 48W 50W
energie
Agent R600A
frigorific
|zolatie Poliuretan
Sistem de C
.. ompresor
racire
Temperatura +16°C to +43°C (+61°F to 110 °F)
ambianta
Tensiune de intrare 100-240 Vv
Frecventa de intrare CA 50/60 Hz
Tensiune de iesire 12 \Y
Curentde iesire 5 A
Putere de iesire 60 w
Eficienta activa medie 88.73 %
Eficienta la sarcina redusa (10%) 86.89 %
Consum de energie fara sarcina 0.164 W

22




Aosom

23



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24

